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Operating Instructions for the Portable Hair 
Straightening Brush
Thank you for purchasing our portable hair 
straightening brush. Please read this manual 
carefully before operation to ensure the correct 
operation and use of this product.

The following warnings apply to this product and all 
necessary tools, accessories, chargers or power 
adapters.To reduce the risk of fire, electric shock, 
and injury:

1. This product is not suitable for people who have 
physical, sensory or mental problems or lack of 
experience and knowledge (including children), 
unless there is a guardian to supervise and guide 
the use of this product and be responsible for the 
safety of users.Cleaning and maintenance of this 
product should not be performed by children 
without supervision

2. Do not use this product as a toy.Pay close 
attention to it especially when it is used by or near 
children.Please supervise children to ensure that 
they do not play with this product as a toy

3. This product is equipped with a non-self-resetting 
thermal safety cut-off device to prevent overheating

4. Please use a plug that meets the requirements to 
charge this product, otherwise it may damage this 
product

5. Warning: Do not use this product near bathtubs, 
showers, wash basins or other containers 
containing water.

6. Do not use this product for any purpose other 
than hair straightening

7. Do not use any lubricant, cleaning agent, 
polishing agent or air freshener on any part of this 
product.

8. Do not drop or knock this product. Do not use it if 
it is deformed or damaged.

9. When the product is used, the heating teeth will 
become very hot. When the product is working, it is 
not allowed to directly grasp or touch the heating 
teeth.

WARNING
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10. Before using this product, do not use any 
flammable substances on your hair, such as 
spraying hair styling agent and hair styling 
mousse.These substances may ignite if they come 
into contact with a hot hairbrush.
11. If the product fails to operate normally, please 
contact the after-sales customer service center via 
email.Please do not carry out maintenance without 
permission. Repairing without relevant qualifica-
tions will invalidate the warranty and may cause 
serious damage to personnel.
12. This product is not suitable for use on pet hair
13.- - - This symbol indicates DC voltage.

This product bears the Selective Electrical and 
Electronic Equipment Mark (WEEE).This means 
that the product must be treated according to the 
European directive 2012/19/EU for recycling or 
dismantling, so as to minimize its impact on the 
environment
Users can choose to give their products to qualified 
recycling organizations or to retailers when 
purchasing new electrical or electronic 
equipment.This product can be used within the EU 
member states.

Product Name: Portable Hair Straightening Brush
Product Model: S211A
Input: 5v   2a
Working Voltage: 7.2v
Rated Power: 35w
Heating Mode: Mch Heating
Temperature Range: 150°c-230°c (300°f-450°f)
Working Time: About 80 Minutes

* The working time of 80 minutes is the laboratory 
test data, which is slightly different according to the 
temperature setting and the difference of hair 
quantity and quality.

RECYCLING

Technical Parameters
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Ceramic-glaze heating teeth
Negative ion emission port
LED display
Power button
Temperature adjustment button
Airplane mode switch
Type-C charging cable

Product Profile
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1. On/off mode: turn on the flight switch and 
long-press the power button 3S to start the 
machine. When the product is turned on for the first 
time, it will work at 180℃ by default (the use 
temperature before shutdown will be automatically 
memorized later). At the same time, negative ions 
will be turned on automatically. When the machine 
is turned on, long-press the power button 3S to turn 
it off.
2. Temperature adjustment/switching: In the 
power-on state, short-press the "+" key to increase 
the temperature level selection, and short-press the 
"-" key to decrease the temperature level selection. 
At the same time, press the "+" "-" key to switch the 
display of Fahrenheit and Celsius temperatures.
3. Temperature indication: Turn on the machine and 
select the temperature level. The corresponding 
gear value flashes three times and then enters the 
temperature value runner. When the temperature is 
reached, the current temperature level is displayed.
4. Battery level indication: In power off status: 
short-press the "+" or "-" key to display P**； The ** 
indicates the percentage of remaining battery 
power.Power on: Short-press the power button to 
display the remaining battery power, and 
short-press it again to display the temperature.Pow-
er off automatically after low battery shows LO, and 
power on when low battery shows LO can't be 
turned on.
5. Charging indication: When the product is 
charging, the displayed numbers are P05, P10, 
P20, ..., P90, 100 respectively.The battery level 
percentage flashes, and the white light stays on 
when the battery is fully charged to 100%.* When 
this product is charging, the ambient temperature 
cannot be higher than 40℃.This product supports 
PD and QC3.0 fast charging, and the charging time 
from battery level 0% to 100% is about 3.5 hours 
(slightly different according to different charging 
plugs).
6. Automatic shutdown function: The timing starts 
after the machine is turned on, and it will 
automatically shut down after working for 30 
minutes.If you want to use it again, you can 
long-press the power button for 3 seconds to restart 
the device. 

Description of the Operation Method
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• 150~170℃/300~340°f
Suitable for fine, bleached and dyed hair
• 180~190℃/360~370°f
Suitable for dyed hair, dark hair
• 200~210℃/390~410°f
Suitable for normal, slightly curly hair
• 220~230℃/430~450°f
Suitable for thick curly hair or coarse hair

(1) Turn on the product, and adjust it to the 
appropriate temperature level according to different 
hair quality.
(2) After the product is heated to the preset 
temperature level, hold the handle and pay 
attention to the safe distance between the heating 
teeth and your skin and eyes.
(3) Divide, hold and tension the hair evenly, put the 
held hair into the teeth from the distance of 1-3cm 
from the hair root, and slowly and smoothly pull it 
down from the hair root to the hair tip, and repeat 
the above actions until the desired hair straighten-
ing effect is achieved.
(4) After styling, long-press the power button for 3s 
to turn it off, and then comb it with the comb after 
the hair is cooled.

7. Airplane mode: When the airplane mode switch 
is OFF, the device cannot be turned on and can 
only be charged.Please turn on the airplane mode 
switch when using it, otherwise you cannot turn it 
on and use it.When the product is working, turning 
OFF the airplane mode switch will automatically 
shut down;When carrying out, please turn OFF the 
airplane mode switch to prevent accidental 
touching of the boot during carrying.
8. This product supports plug-and-play mode, and 
can be converted into plug-and-play mode by 
connecting an adapter in case of low battery; When 
this product runs out of battery, it may also enter 
the plug-and-play mode after you connect the 
adapter and press the power button.* Plug-and-play 
mode must use a qualified adapter ≥45W (including 
15V output) to work normally. In this mode, the 
product is powered by the adapter, and in cordless 
mode, it is powered by the built-in battery. 

Temperature Setting

A. Quick Guide for New Users
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(1) To create an outward curl styling: While 
combing your hair, hold your hair with your hands 
and slowly curl it outward around the comb. Stay at 
the end of the hair for 3-5 seconds and repeat 3-5 
times.
(2) To create an inward curl styling: While combing 
your hair, hold your hair with your hands and slowly 
curl it inward around the comb. Stay at the end of 
the hair for 3-5 seconds and repeat 3-5 times.
Portable cordless design
Compact body, exquisite design, easy to carry, and 
enabling you to always maintain the perfect styling

Negative ion function
Spray negative ions to neutralize static electricity 
on hair, reduce rashness and make hair more shiny 
and healthy.
Safety protection
The design of airplane mode switch allows you to 
go out safely and use it at will, and automatically 
shut down in 30 minutes to eliminate potential 
safety hazards.

B.Hair Curling Operation
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·When the product is used, it may have a slight 
burning smell, which is the smell of the new product 
when it meets high temperature. It is a normal 
phenomenon. Please feel free to use it. With the 
increase of use times, the taste will become weaker 
and weaker.
·If the temperature is too high, there is a risk of 
burning your hair.
·According to your hairstyle, the wrong choice of 
temperature or improper use of this product will 
make your hair dry, and in serious cases, it will 
burn.

·This product must be kept away from moisture. Do 
not put this product in the dishwasher or microwave 
oven.
·Before cleaning, please turn off the machine and 
wait for it to cool down.
·Do not immerse this product in water.
·Do not use sharp or corrosive or volatile thinners 
to clean this product.
·The product can be cleaned with a soft damp cloth 
and wiped clean with a soft dry cloth.

No.

1

2

3

4

Trouble spots

Display Err NTC abnormal 
protection

Return for 
repair

Charge your 
device

Turn on the 
airplane 
mode switch

The odor will 
disappear after a 
few times of use

Dead battery

The airplane 
mode switch is 
not turned on

There may be an 
odor when you use 
it for the first time

Display LO cannot 
be turned on

There is a 
strange smell

Unable to 
turn on

Cause Solutions

Warm Reminder

Cleaning, Maintenance and Servicing

Troubleshooting
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If you have any suggestions or opinions about the 
products, you are welcome to send an email to 
communicate with us. We have a professional 
product research and development team in: 
services@bopcal.com. Your suggestions and 
opinions will bring us more inspiration in product 
update.

Note: If the above method cannot solve the 
equipment failure, please contact our customer 
service in time and do not disassemble it by 
yourself.

After-sales Service
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Bedienungsanleitung für die kabellose 
Haarglättungsbürste
Vielen Dank, dass Sie sich für den Kauf unserer 
kabellosen Haarglättungsbürste entschieden 
haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung 
vor der Verwendung sorgfältig durch, um 
sicherzustellen, dass dieses Produkt ordnungs-
gemäß funktioniert.

Die folgenden Warnungen gelten für dieses 
Produkt und alle erforderlichen Werkzeuge, 
Zubehörteile, Ladegeräte oder Netzteile.Um das 
Risiko von Bränden, Stromschlägen und 
Verletzungen zu verringern:

1. Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung 
durch Personen mit körperlichen, sensorischen 
oder geistigen Problemen oder mangelnder 
Erfahrung und Wissen (einschließlich Kinder) 
geeignet, es sei denn, es erfolgt eine Aufsicht und 
Anleitung zur Verwendung des Produkts durch 
einen Erziehungsberechtigten, der für die 
Gesundheit des Benutzers verantwortlich ist 
Sicherheit.Die Reinigung und Wartung dieses 
Produkts sollte nicht von unbeaufsichtigten Kindern 
durchgeführt werden

2. Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht als 
Spielzeug.Bei der Verwendung durch oder in der 
Nähe von Kindern ist besondere Vorsicht 
geboten.Bitte achten Sie auf Kinder, um sicherzus-
tellen, dass sie dieses Produkt nicht als Spielzeug 
verwenden

3. Dieses Produkt ist mit einer nicht selbstrückstel-
lenden thermischen Sicherheitsabschaltung 
ausgestattet, um eine Überhitzung zu verhindern.

4. Bitte verwenden Sie zum Laden dieses Produkts 
einen Stecker, der den Anforderungen entspricht, 
da das Produkt sonst beschädigt werden kann.

5. Warnung: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in 
der Nähe von Badewannen, Duschräumen, 
Waschbecken oder anderen wasserführenden 
Gefäßen

6. Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht für 
andere Zwecke als zum Glätten der Haare

WARNUNG

9



7. Verwenden Sie an keinem Teil dieses Produkts 
Schmiermittel, Reinigungsmittel, Polituren oder 
Lufterfrischer
8. Bitte lassen Sie dieses Produkt nicht fallen und 
stoßen Sie es nicht an. Wenn das Produkt 
deformiert oder beschädigt ist, verwenden Sie es 
bitte nicht erneut.
9. Wenn das Produkt in Betrieb ist, werden die 
Heizzähne sehr heiß. Fassen oder berühren Sie die 
Heizzähne nicht direkt, wenn das Produkt in Betrieb 
ist.
10. Bevor Sie dieses Produkt verwenden, 
verwenden Sie keine brennbaren Substanzen auf 
Ihrem Haar, wie z. B. Spray-Stylingmittel, 
Styling-Schaum usw.Diese Stoffe können sich 
entzünden, wenn sie mit einer erhitzten Haarbürste 
in Berührung kommen
11. Wenn das Produkt nicht normal funktioniert, 
wenden Sie sich bitte per E-Mail an den Kundend-
ienst.Bitte führen Sie keine Reparaturen ohne 
Genehmigung durch. Reparaturen durch 
unqualifiziertes Personal führen zum Erlöschen der 
Garantie und können zu schweren Verletzungen 
des Personals führen.
12. Dieses Produkt ist nicht für Tierhaare geeignet
13.- - - Dieses Symbol steht für Gleichspannung.

Dieses Produkt trägt die selektive Kennzeichnung 
für Elektro- und Elektronikgeräte (WEEE).Dies 
bedeutet, dass das Produkt gemäß der 
europäischen Richtlinie 2012/19/EU zum Recycling 
oder zur Demontage aufbereitet werden muss, um 
so seine Auswirkungen auf die Umwelt zu 
minimieren.
Nutzer haben die Wahl, ihre Produkte einer 
qualifizierten Recyclingorganisation oder beim Kauf 
neuer Elektro- oder Elektronikgeräte einem Händler 
zu übergeben.Dieses Produkt kann innerhalb der 
EU-Mitgliedsstaaten verwendet werden.

RECYCLING
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Produktname: Schnurlose Haarglättungsbürste
Produktmodell: S211A
Eingabe: 5V   2A
Arbeitsspannung: 7,2 V
Nennleistung: 35W
Heizmethode: MCH-Heizung
Temperaturbereich: 150℃-230℃(300°F-450°F)
Arbeitszeit: ca. 80 Minuten
* Die 80-minütige Einwirkzeit sind Labortestdaten 
und können je nach Temperatureinstellung sowie 
Haarvolumen und -qualität leicht variieren.

Technische Parameter

Beheizte Bürstenzähne mit Keramikglasur
Negativ-Ionen-Ausstoßöffnung
LED-Display
Ein-/Aus-Taste
Taste zur Temperatureinstellung
Flugmodusschalter
Typ-C-Ladekabel

Produkteinführung



1. Ein- und Ausschalten: Schalten Sie den 
Flugmodusschalter ein, halten Sie die 
Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um das 
Gerät einzuschalten. Das Produkt arbeitet 
standardmäßig bei 180 °C, wenn es zum ersten 
Mal eingeschaltet wird, und speichert automatisch 
die Betriebstemperatur vor dem Herunterfahren. 
Gleichzeitig werden negative Ionen automatisch 
eingeschaltet. Halten Sie den Netzschalter 3 
Sekunden lang gedrückt, um das Gerät auszus-
chalten.
2. Temperatureinstellung/-umschaltung: Drücken 
Sie im eingeschalteten Zustand kurz die Taste „+“, 
um die Auswahl des Temperaturgangs zu erhöhen, 
drücken Sie kurz die Taste „-“, um die Auswahl des 
Temperaturgangs zu verringern, und drücken Sie 
die Tasten „+“ und „-“ gleichzeitig, um die 
Temperaturanzeige in Fahrenheit und Celsius zu 
wechseln
3. Temperaturanzeige: Wählen Sie den Tempera-
turgang aus, wenn Sie das Gerät einschalten. Der 
entsprechende Gangwert blinkt dreimal und gibt 
dann den Temperaturwert ein. Nach Erreichen der 
Temperatur wird der aktuelle Temperaturgang 
angezeigt
4. Batterieanzeige: Ausgeschalteter Zustand: 
Drücken Sie kurz die Taste „+“ oder „-“, um P** 
anzuzeigen; ** gibt den Prozentsatz der verbleiben-
den Leistung an.Einschaltzustand: Drücken Sie 
kurz die Ein-/Aus-Taste, um die verbleibende 
Leistung anzuzeigen, und drücken Sie erneut kurz, 
um die Temperatur anzuzeigen.Bei niedrigem 
Stromverbrauch schaltet es sich automatisch ab 
und zeigt LO an. Bei Strommangel zeigt es LO an 
und lässt sich nicht einschalten
5. Ladeanweisungen: Die beim Laden des Produkts 
angezeigten Zahlen sind P05, P10, P20, ..., P90, 
100.Der Batterieprozentsatz blinkt und das weiße 
Licht bleibt an, wenn die Batterien vollständig 
aufgeladen sind.* Beim Laden dieses Produkts darf 
die Umgebungstemperatur nicht höher als 40℃ 
sein.Dieses Produkt unterstützt PD- und 
QC3.0-Schnellladung und die Ladezeit von 0-100 
% beträgt etwa 3,5 Stunden (die Zeit variiert 
geringfügig je nach Ladestecker).

Anleitung zur Bedienung
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•  150~170℃/300~340°F
Feines, gebleichtes Haar
•  180~190℃/360~370°F
Gefärbtes, dunkles Haar
•  200~210℃/390~410°F
Normales, leicht lockiges Haar
•  220~230℃/430~450°F
Dickes, lockiges oder grobes Haar

(1) Stellen Sie das Produkt nach dem Einschalten 
entsprechend den Bedürfnissen verschiedener 
Haartypen auf die entsprechende Temperaturstufe 
ein.

6. Automatische Abschaltfunktion: Der Timer startet 
nach dem Einschalten und schaltet sich nach 30 
Minuten Arbeit automatisch ab.Wenn Sie es erneut 
verwenden, können Sie den Netzschalter 3 
Sekunden lang gedrückt halten, um das Gerät neu 
zu starten.
7. Flugmodus: Wenn der Flugmodusschalter auf 
AUS steht, kann das Gerät nicht eingeschaltet und 
nur aufgeladen werden.Bitte schalten Sie den 
Flugmodusschalter EIN ein, wenn Sie es 
verwenden, da es sonst nicht eingeschaltet und 
verwendet werden kann.Wenn das Produkt in 
Betrieb ist, schalten Sie den Flugmodusschalter 
AUS aus und es schaltet sich automatisch aus. 
Wenn Sie es herausnehmen, schalten Sie bitte den 
Flugmodusschalter AUS aus, um zu verhindern, 
dass es beim Tragen versehentlich eingeschaltet 
wird.
8. Dieses Produkt unterstützt den 
Plug-and-Play-Modus. Wenn die Batterien schwach 
sind, kann es durch Anschließen des Adapters in 
den Plug-and-Play-Modus umgewandelt werden. 
Wechseln Sie in den Wiedergabemodus, indem Sie 
den Adapter anschließen und den Netzschalter 
drücken.* Im Plug-and-Play-Modus muss ein 
qualifizierter Adapter mit ≥45 W (einschließlich 
15-V-Ausgang) verwendet werden, um ordnungs-
gemäß zu funktionieren. In diesem Modus wird das 
Produkt über den Adapter mit Strom versorgt, im 
kabellosen Modus über die eingebauten Batterien.

Temperatureinstellung

A.Anleitung zur Haarglättung
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(1) So kreieren Sie einen nach außen gerichteten 
Lockenstil: Während des Kämmvorgangs halten 
Sie das Haar mit Ihren Händen um die Bürste 
herum und rollen es langsam nach außen, bleiben 
Sie 3–5 Sekunden lang am Ende des Haares und 
wiederholen Sie den Vorgang 3–5 Mal
(2) Machen Sie einen Locken-Look nach innen: 
Während des Kämmvorgangs halten Sie das Haar 
mit der Hand um die Bürste herum und locken es 
langsam nach innen, bleiben Sie 3–5 Sekunden am 
Ende des Haares und wiederholen Sie den 
Vorgang 3–5 Mal

Tragbares und kabelloses Design
Kompakter Körper, exquisites Design, leicht zu 
tragen, behält jederzeit die perfekte Form

Negative Ionenfunktion
Verwenden Sie negative Ionen, um die statische 
Elektrizität Ihres Haares zu neutralisieren, Frizz zu 
reduzieren und Ihr Haar glänzender und gesünder 
zu machen.

(2) Nachdem das Produkt auf die eingestellte 
Temperatur erhitzt wurde, halten Sie den Griff fest 
und achten Sie auf den Sicherheitsabstand 
zwischen den Heizzähnen und Haut und Augen
(3) Teilen Sie das Haar gleichmäßig, halten und 
straffen Sie es, stecken Sie das festgehaltene Haar 
aus 1–3 cm Entfernung von der Haarwurzel in die 
Bürstenzinken und ziehen Sie es langsam und 
sanft von der Haarwurzel bis zur Haarspitze nach 
unten Aktionen, bis der gewünschte Haarglät-
tungseffekt erreicht ist
(4) Halten Sie nach Abschluss des Stylings die 
Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um das 
Telefon auszuschalten, und kämmen Sie dann die 
Haare mit einer Bürste, nachdem sie abgekühlt 
sind.

B.So verwenden Sie lockiges Haar
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·Wenn Sie das Produkt verwenden, kann es zu 
einem leichten Brandgeruch kommen. Dies ist ein 
normales Phänomen, wenn die Anzahl der 
Anwendungen zunimmt，wird immer leichter
·Wenn Sie eine zu hohe Temperatur wählen, 
besteht die Gefahr, dass Sie sich die Haare 
verbrennen
·Je nach Haartyp führt die falsche Wahl der 
Temperatur oder die unsachgemäße Verwendung 
dieses Produkts dazu, dass Ihr Haar austrocknet 
und in schweren Fällen zu Verbrennungen führen 
kann

·Dieses Produkt muss vor Feuchtigkeit geschützt 
werden. Stellen Sie es nicht in die Spülmaschine 
oder in die Mikrowelle
·Schalten Sie vor der Reinigung bitte das Gerät aus 
und warten Sie, bis es abgekühlt ist
·Tauchen Sie dieses Produkt nicht in Wasser
·Verwenden Sie zum Reinigen dieses Produkts 
keine scharfen, ätzenden oder flüchtigen, 
verdünnten Reinigungsmittel
·Sie können das Produkt mit einem weichen, 
feuchten Tuch reinigen und mit einem weichen, 
trockenen Tuch abwischen

Sicherheitsschutz
Das Design des Flugmodusschalters ermöglicht es 
Ihnen, ihn jederzeit sicher mitzunehmen, und er 
schaltet sich nach 30 Minuten automatisch ab, um 
potenzielle Sicherheitsrisiken auszuschließen.

Freundliche Hinweise

Reinigung, Wartung und Instandhaltung
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Wenn Sie Vorschläge oder Kommentare zum 
Produkt haben, können Sie uns gerne eine E-Mail 
senden: services@bopcal.com. Wir verfügen über 
ein professionelles Produktforschungs- und 
Entwicklungsteam. Ihre Vorschläge und Kommen-
tare werden uns bei der Aktualisierung des 
Produkts noch mehr Inspiration bringen

Hinweis: Wenn die oben beschriebenen Methoden 
den Geräteausfall nicht beheben können, wenden 
Sie sich bitte rechtzeitig an unseren Kundendienst 
und zerlegen Sie das Gerät nicht selbst

Kunden-Feedback

Seriennummer

1

2

3

4

Auf dem 
Display 

erscheint Err
NTC-Anormal-

itätsschutz
Rücksendung 
von Produkten 
zur Wartung

Gerät aufladen

Flugmo-
dus-schalter 

EIN einschalten

Nach 
mehrmaliger 
Verwendung 

verschwindet es 
automatisch

Batterie ist leer

Flugmodus-schalter 
ist nicht 

eingeschaltet

Bei der ersten 
Verwendung 

kann es zu einem 
Geruch kommen

Zeigt LO an und 
lässt sich nicht 

einschalten

Eigenartiger 
Geruch

Einschalten 
nicht möglich

Problem Ursachen Lösungen

Fehlerbehebung



Manuel d'instructions du peigne à lisser sans fil

Merci d'avoir acheté notre peigne à lisser sans fil. 
Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions 
avant l'utilisation pour garantir le bon fonctionne-
ment de ce produit

Les avertissements suivants s'appliquent à ce 
produit et à tous les outils, accessoires, chargeurs 
ou adaptateurs requis.Pour réduire le risque 
d'incendie, de choc électrique et de blessure :

1. Ce produit ne convient pas aux personnes 
souffrant de problèmes physiques, sensoriels ou 
mentaux ou manquant d'expérience et de 
connaissances (y compris les enfants), à moins 
qu'il n'y ait une surveillance et des conseils sur 
l'utilisation du produit par un tuteur qui peut être 
responsable de la sécurité de l'utilisateur.Les 
enfants non supervisés ne sont pas autorisés à 
effectuer le nettoyage et l'entretien du produit

2. Veuillez ne pas utiliser ce produit comme un 
jouet.Une attention particulière doit être portée 
lorsqu'il est utilisé par ou à proximité 
d'enfants.Veuillez garder un œil sur les enfants 
pour vous assurer qu'ils n'utilisent pas ce produit 
comme un jouet

3. Ce produit est équipé d'un dispositif de coupure 
de sécurité thermique sans réinitialisation 
automatique pour éviter une surchauffe

4. Veuillez utiliser une prise qui répond aux 
exigences pour charger ce produit, sinon le produit 
pourrait être endommagé

5. Avertissement : N'utilisez pas ce produit à 
proximité de baignoires, de salles de douche, de 
lavabos ou d'autres récipients contenant de l'eau

6. Veuillez ne pas utiliser ce produit à d'autres fins 
que le lissage des cheveux

AVERTISSEMENT
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7. N'utilisez aucun lubrifiant, nettoyant, produit à 
polir ou désodorisant sur aucune partie de ce 
produit

8. Veuillez ne pas laisser tomber ou frapper ce 
produit. Si le produit est déformé ou endommagé, 
veuillez ne pas l'utiliser à nouveau

9. Lorsque le produit est utilisé, les dents 
chauffantes deviendront très chaudes. Ne saisissez 
pas et ne touchez pas directement les dents 
chauffantes lorsque le produit fonctionne.

10. Avant d'utiliser ce produit, n'utilisez aucune 
substance inflammable sur vos cheveux, telle qu'un 
spray coiffant, une mousse coiffante, etc.Ces 
substances peuvent s'enflammer si elles entrent en 
contact avec le peigne chauffé.

11. Si le produit ne fonctionne pas normalement, 
veuillez contacter le centre de service client 
après-vente par e-mail.Veuillez ne pas effectuer de 
réparations sans autorisation. Les réparations 
effectuées par du personnel non qualifié annuleront 
la garantie et pourraient causer des blessures 
graves au personnel

12. Ce produit ne convient pas aux poils d'animaux 
de compagnie

13.- - - Ce symbole représente la tension continue.

Ce produit porte le marquage sélectif des 
équipements électriques et électroniques 
(DEEE).Cela signifie que le produit doit être traité 
pour être recyclé ou démantelé conformément à la 
directive européenne 2012/19/UE, minimisant ainsi 
son impact sur l'environnement.

Les utilisateurs peuvent choisir de remettre leurs 
produits à un organisme de recyclage qualifié ou, 
lors de l'achat d'un nouvel équipement électrique 
ou électronique, à un revendeur.Ce produit peut 
être utilisé dans les États membres de l'UE.

RECYCLAGE
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Nom du produit : peigne à lisser sans fil
Modèle de produit : S211A
Entrée : 5V   2A
Tension de fonctionnement : 7,2V
Puissance nominale : 35W
Méthode de chauffage : chauffage MCH
Plage de température : 150℃-230 ℃ (300 °F-450 °F)
Temps de travail : environ 80 minutes
* Le temps de travail de 80 minutes correspond à 
des données de tests en laboratoire et peut varier 
légèrement en fonction du réglage de la tempéra-
ture, du volume et de la qualité des cheveux

Paramètres techniques
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Dents de peigne chauffantes en glaçure céramique
Port d'émission d'ions négatifs
Affichage LED
 Bouton d'alimentation
Touche de réglage de la température
Interrupteur de mode avion
Câble de charge de type C

Présentation du produit



1. Mode marche et arrêt : allumez l'interrupteur de 
vol, appuyez et maintenez le bouton d'alimentation 
pendant 3 secondes pour allumer le produit. Le 
peoduit fonctionne par défaut à 180 °C lorsqu'il est 
allumé pour la première fois (il se rappelera 
automatiquement la température de fonctionne-
ment avant l'arrêt ultérieurement). En même temps, 
les ions négatifs s'allumeront automatiquement. 
Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation 
pendant 3 secondes pour éteindre le produit
2. Réglage/commutation de la température : à la 
mise sous tension, appuyez brièvement sur le 
bouton "+" pour augmenter la température, 
appuyez brièvement sur le bouton "-" pour diminuer 
la température et appuyez sur les boutons "+" et " 
-" Boutons simultanément pour faire une 
commutation entre l'affichage des températures 
Fahrenheit et l'affichage des températures Celsius
3. Indication de la température : sélectionnez la 
température lorsque vous allumez la machine. La 
valeur correspondante clignote trois fois, puis entre 
dans le roulement des valeurs de température. 
Après avoir atteint la température, la température 
actuelle s'affiche
4. Indication de la batterie : état éteint : appuyez 
brièvement sur la touche "+" ou "-" pour afficher 
P**, ** indique le pourcentage de puissance 
restante.État de mise sous tension : appuyez 
brièvement sur le bouton d'alimentation pour 
afficher la puissance restante, et appuyez à 
nouveau brièvement pour afficher la température.Il 
s'éteint automatiquement avec une faible 
puissance et affiche LO. Lorsqu'il est allumé, il 
affiche LO et ne peut pas être allumé.
5. Instructions de charge : Les chiffres affichés 
lorsque le produit est en charge sont P05, P10, 
P20,..., P90, 100.Le pourcentage de batterie 
clignote et le voyant blanc reste allumé lorsqu'il est 
complètement chargé* Lors de la charge de ce 
produit, la température ambiante ne peut pas 
dépasser 40 ℃.Ce produit prend en charge la 
charge rapide PD et QC3.0, et le temps de charge 
de 0 à 100 % est d'environ 3,5 heures (le temps 
varie légèrement en fonction des différentes prises 
de charge)

Description de la méthode d'opération
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•  150~170℃/300~340°F
Cheveux fins et décolorés
•  180~190℃/360~370°F
Cheveux teints et foncés
•  200~210℃/390~410°F
Cheveux normaux légèrement bouclés
•  220~230℃/430~450°F
Cheveux épais, bouclés ou rêches et raides

(1) Une fois le produit allumé, ajustez-le au niveau 
de température approprié en fonction des besoins 
des différents types de cheveux

6. Fonction d'arrêt automatique : la minuterie 
démarre après la mise sous tension et s'éteint 
automatiquement après 30 minutes de travail.Si 
vous l'utilisez à nouveau, vous pouvez appuyer et 
maintenir le bouton d'alimentation pendant 3 
secondes pour redémarrer l'appareil
7. Mode avion : lorsque l'interrupteur du mode 
avion est sur OFF, il ne peut pas être allumé et ne 
peut qu'être chargé.Veuillez allumer l'interrupteur 
du mode avion lorsque vous l'utilisez, sinon il ne 
peut pas être allumé et utilisé.Lorsque le produit 
fonctionne, éteignez l'interrupteur de mode de vol 
et il s'éteindra automatiquement ; lorsque vous le 
portez lors de votre sortie, veuillez éteindre 
l'interrupteur de mode de vol pour éviter de 
l'allumer accidentellement pendant le transport
8. Ce produit prend en charge le mode 
plug-and-play. Lorsque la batterie est faible, il peut 
être converti en mode plug-and-play en connectant 
l'adaptateur. Lorsque le produit est hors tension, il 
peut également passer en mode plug-and-play en 
connectant l'adaptateur et en appuyant sur le 
bouton d'alimentation* Le mode plug-and-play doit 
utiliser un adaptateur qualifié ≥45 W (y compris une 
sortie 15 V) pour fonctionner correctement. Dans 
ce mode, le produit est alimenté par l'adaptateur et 
en mode sans fil, il est alimenté par la batterie 
intégrée

Réglage de la température

A.Instructions de lissage des cheveux
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(1) Pour créer un style bouclé vers l'extérieur : 
pendant le processus de peignage, tenez les 
cheveux avec vos mains autour du peigne et 
roulez-les lentement vers l'extérieur, restez au bout 
des cheveux pendant 3 à 5 secondes et répétez 3 
à 5 fois
(2) Créez un aspect bouclé vers l'intérieur : 
pendant le processus de peignage, tenez les 
cheveux avec votre main autour du peigne et 
enroulez-les lentement vers l'intérieur, restez au 
bout des cheveux pendant 3 à 5 secondes et 
répétez 3 à 5 fois

Conception portable et sans fil
Corps compact, design exquis, facile à transporter, 
peut conserver une forme parfaite à tout moment

Fonction d'ions négatifs
Utilisez des ions négatifs pour neutraliser 
l'électricité statique sur vos cheveux, réduire les 
frisottis et rendre vos cheveux plus brillants et plus 
sains

(2) Une fois le produit chauffé à la température 
réglée, tenez la poignée et faites attention à la 
distance de sécurité entre les dents chauffantes et 
la peau et les yeux
(3) Séparez les cheveux uniformément, 
maintenez-les et serrez-les, placez les cheveux 
retenus dans les dents du peigne à 1 à 3 cm de la 
racine des cheveux, et tirez-les lentement et 
doucement de la racine des cheveux jusqu'à la 
pointe des cheveux. Répétez les actions précitées 
jusqu'à ce que le résultat souhaité soit obtenu
(4) Une fois le coiffage terminé, maintenez enfoncé 
le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour 
éteindre le peigne, puis peignez les cheveux avec 
un peigne une fois les cheveux refroidis

B.Comment utiliser les cheveux bouclés
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·Lorsque le produit est utilisé, il peut y avoir une 
légère odeur de brûlé. C'est l'odeur produite par les 
nouveaux produits lorsqu'ils sont exposés à des 
températures élevées. N'hésitez pas à l'utiliser. 
L'odeur deviendra plus légère et plus faible avec 
l'augmentation du nombre d'utilisations
·Si vous choisissez une température trop élevée, 
vous risquez de vous brûler les cheveux
·Selon votre type de cheveux, une mauvaise 
sélection de température ou une mauvaise 
utilisation de ce produit dessèchera vos cheveux et 
pourra provoquer des brûlures dans les cas graves

·Ce produit doit être conservé à l'abri de l'humidité. 
Ne placez pas ce produit au lave-vaisselle ou au 
micro-ondes
·Avant le nettoyage, veuillez éteindre la machine et 
attendre qu'elle refroidisse
·Ne plongez pas ce produit dans l'eau
·N'utilisez pas de nettoyants diluants tranchants, 
corrosifs ou volatils pour nettoyer ce produit
·Vous pouvez utiliser un chiffon doux et humide 
pour le nettoyage et un chiffon doux et sec pour 
l'essuyage

Protection de la sécurité
La conception de l'interrupteur de mode de vol 
vous permet de l'emporter avec vous en toute 
sécurité quand vous le souhaitez, et il s'éteindra 
automatiquement au bout de 30 minutes pour 
éliminer les risques potentiels pour assurer la 
sécurité

Conseils aimables

Nettoyage, entretien et maintenance
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Si vous avez des suggestions ou des commen-
taires sur le produit, vous êtes invités à communi-
quer avec nous en envoyant un e-mail : 
services@bopcal.com. Nous avons une équipe 
professionnelle de recherche et de développement 
de produits. Vos suggestions et commentaires nous 
apporteront plus d'inspiration et nous aideront à 
améliorer nos produits

Remarque : si la méthode ci-dessus ne parvient 
pas à résoudre la panne de la appareil, veuillez 
contacter notre service client à temps et ne la 
démontez pas vous-même

Commentaires des clients

Dépannage
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N°

1

2

3

4

Points problématiques

Erreur d'affichage
Protection contre 

les anomalies 
NTC

Retour pour 
la révision

Chargez votre 
appareil

Allumez 
l'interrupteur de 

mode avion

Il disparaîtra 
automatiquement 

après l'avoir 
utilisé plusieurs 

fois

La batterie est 
épuisée

L'interrupteur du 
mode avion n'est 

pas activé

Il peut y avoir une 
odeur particulière 
la première fois 

que vous l'utilisez

LO s'affiche, la 
machine ne peut pas 

être démarrée

Il y a une odeur 
particulière

Impossible de 
démarrer

Causes Solutions



Manuale di istruzioni del pettine lisciante per 
capelli senza fili
Grazie per aver acquistato il nostro pettine lisciante 
per capelli senza fili. Si prega di leggere 
attentamente questo manuale di istruzioni prima 
dell'uso per garantire il corretto funzionamento di 
questo prodotto.

Le seguenti avvertenze si applicano a questo 
prodotto e a tutti gli strumenti, accessori, 
caricabatterie o adattatori di alimentazione 
richiesti.Per ridurre il rischio di incendi, scosse 
elettriche e lesioni:

1. Questo prodotto non è adatto all'uso da parte di 
persone con problemi fisici, sensoriali o mentali o 
con mancanza di esperienza e conoscenza 
(compresi i bambini), a meno che non vi sia 
supervisione e guida sull'uso del prodotto da parte 
di un tutore responsabile della tutela della 
sicurezza dell'utente.I bambini non sorvegliati non 
sono autorizzati a eseguire la pulizia e la 
manutenzione del prodotto.

2. Si prega di non utilizzare questo prodotto come 
un giocattolo.Particolare attenzione deve essere 
prestata quando viene utilizzato da o vicino a 
bambini.Si prega di tenere d'occhio i bambini per 
assicurarsi che non utilizzino questo prodotto come 
un giocattolo

3. Questo prodotto è dotato di un dispositivo di 
interruzione termica di sicurezza non autoripristi-
nante per evitare il surriscaldamento.

4. Utilizzare una spina che soddisfi i requisiti per 
caricare questo prodotto, altrimenti il prodotto 
potrebbe danneggiarsi.

5. Avvertenza: non utilizzare questo prodotto vicino 
a vasche da bagno, docce, lavandini o altri 
recipienti contenenti acqua.

6. Si prega di non utilizzare questo prodotto per altri 
scopi diversi dalla lisciatura dei capelli.

7. Non utilizzare lubrificanti, detergenti, lucidanti o 
deodoranti per ambienti su nessuna parte di questo 
prodotto

AVVERTENZE
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8. Non far cadere o urtare il prodotto. Se il prodotto 
è deformato o danneggiato, non utilizzarlo 
nuovamente.

9. Quando il prodotto è in uso, i denti riscaldanti 
diventeranno molto caldi. Non afferrare o toccare 
direttamente i denti riscaldanti mentre il prodotto è 
in funzione.

10. Prima di utilizzare questo prodotto, non 
utilizzare sostanze infiammabili sui capelli, come 
agenti per lo styling spray, mousse per lo styling, 
ecc.Queste sostanze possono incendiarsi se 
entrano in contatto con un pettine riscaldato

11. Se il prodotto non funziona normalmente, 
contattare il centro assistenza clienti post-vendita 
tramite e-mail.Si prega di non eseguire riparazioni 
senza autorizzazione. Le riparazioni effettuate da 
personale non qualificato invalideranno la garanzia 
e potrebbero causare gravi lesioni al personale.

12. Questo prodotto non è adatto ai peli di animali 
domestici

13.- - - Questo simbolo rappresenta la tensione 
continua.

Questo prodotto è contrassegnato dalla marcatura 
selettiva delle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche (RAEE).Ciò significa che il prodotto 
deve essere trattato per il riciclaggio o lo 
smantellamento in conformità alla Direttiva Europea 
2012/19/UE, riducendo così al minimo il suo 
impatto sull'ambiente.

Gli utenti possono scegliere di consegnare i propri 
prodotti a un'organizzazione di riciclaggio 
qualificata o, al momento dell'acquisto di nuove 
apparecchiature elettriche o elettroniche, a un 
rivenditore.Questo prodotto può essere utilizzato 
negli stati membri dell'UE.

RICICLAGGIO
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Nome del prodotto: pettine lisciante per capelli senza fili
Modello del prodotto: S211A
Input: 5V   2A
Tensione di lavoro: 7.2V
Potenza nominale: 35W
Metodo di riscaldamento: riscaldamento MCH
Intervallo di temperatura: 150℃-230℃ (300°F-450°F)
Orario di lavoro: circa 80 minuti
* Il tempo di lavoro di 80 minuti corrisponde ai dati 
di test di laboratorio, che possono variare 
leggermente a seconda dell'impostazione della 
temperatura, del volume e della qualità dei capelli.

Parametro tecnico
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Denti a pettine riscaldati con smalto ceramico
Porta di emissione degli ioni negativi
Schermo di visualizzazione LED
Pulsante di accensione
Tasto di regolazione della temperatura
Interruttore modalità aereo
Cavo di ricarica di tipo C

Introduzione di prodotto



1. Modalità di accensione e spegnimento: 
accendere l'interruttore di volo, tenere premuto il 
pulsante di accensione per 3 secondi per 
accendersi. Il prodotto funzionerà a 180°C per 
impostazione predefinita quando viene acceso per 
la prima volta (la temperatura prima dell'arresto 
verrà automaticamente ricordata in seguito). Allo 
stesso tempo, gli ioni negativi si accenderanno 
automaticamente. Tenere premuto il pulsante di 
accensione per 3 secondi per spegnere il prodotto.
2. Regolazione/commutazione della temperatura: 
Nello stato di accensione, premere brevemente il 
pulsante "+" per aumentare la selezione della 
marcia della temperatura, premere brevemente il 
pulsante "-" per diminuire la selezione della marcia 
della temperatura e premere i pulsanti "+" e "-" 
pulsanti contemporaneamente per passare tra 
Fahrenheit e Celsius display della temperatura
3. Indicazione della temperatura: accendere il 
prodotto e selezionare l'ingranaggio della 
temperatura. Il valore dell'ingranaggio corrispon-
dente lampeggia tre volte e quindi entra nel valore 
della temperatura della corsa dei cavalli. Dopo aver 
raggiunto la temperatura, viene visualizzato 
l'indicatore della temperatura corrente.
4. Indicazione della batteria: Stato spento: premere 
brevemente il tasto "+" o "-" per visualizzare P**; ** 
indica la percentuale di carica rimanente.Stato di 
accensione: premere brevemente il pulsante di 
accensione per visualizzare la carica rimanente e 
premere nuovamente brevemente per visualizzare 
la temperatura.Si spegne automaticamente in caso 
di basso consumo e visualizza LO. Quando è 
acceso, visualizza LO e non può essere acceso.
5. Istruzioni per la ricarica: i numeri visualizzati 
durante la ricarica del prodotto sono P05, P10, 
P20,..., P90, 100.La percentuale della batteria 
lampeggia e la luce bianca rimane accesa quando 
è completamente carica.* Durante la ricarica di 
questo prodotto, la temperatura ambiente non può 
essere superiore ai 40℃.Questo prodotto supporta 
la ricarica rapida PD e QC3.0 e il tempo di ricarica 
dallo 0 al 100% è di circa 3,5 ore (il tempo varia 
leggermente in base alle diverse prese di ricarica)

Istruzioni per il metodo operativo
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•  150~170℃/300~340°F
Capelli fini e decolorati
•  180~190℃/360~370°F
Capelli tinti e scuri
•  200~210℃/390~410°F
Capelli comuni, leggermente ricci
•  220~230℃/430~450°F
Capelli spessi, ricci o ruvidi

(1) Dopo aver acceso il prodotto, regolarlo al livello 
di temperatura appropriato in base alle esigenze 
dei diversi tipi di capelli.

6. Funzione di spegnimento automatico: il timer si 
avvia dopo l'accensione e si spegnerà automatica-
mente dopo 30 minuti di funzionamento.Se lo usi di 
nuovo, puoi tenere premuto il pulsante di 
accensione per 3 secondi per riavviare il 
dispositivo.
7. Modalità aereo: quando l'interruttore della 
modalità aereo è su OFF, non può essere acceso 
ma può solo essere caricato.Si prega di accendere 
l'interruttore della modalità aereo quando lo si 
utilizza, altrimenti non può essere acceso e 
utilizzato.Quando il prodotto è in funzione, 
spegnere l'interruttore della modalità di volo e si 
spegnerà automaticamente; quando lo si estrae, 
spegnere l'interruttore della modalità di volo per 
evitare di accenderlo accidentalmente durante il 
trasporto.
8. Questo prodotto supporta la modalità 
plug-and-play Quando la batteria è scarica, può 
essere convertito in modalità plug-and-play 
collegando l'adattatore; quando il prodotto è 
spento, può anche entrare in modalità 
plug-and-play; modalità di riproduzione collegando 
l'adattatore e premendo il pulsante di accensione.* 
La modalità plug-and-play deve utilizzare un 
adattatore qualificato da ≥45 W (compresa l'uscita 
15 V) per funzionare correttamente. In questa 
modalità, il prodotto è alimentato dall'adattatore e in 
modalità wireless è alimentato dalla batteria 
integrata.

Impostazione della temperatura

A.Istruzioni per lisciare i capelli
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(1) Per creare uno stile di arricciatura verso 
l'esterno: durante il processo di pettinatura, tenere i 
capelli con le mani attorno al pettine e arrotolarli 
lentamente verso l'esterno, rimanere all'estremità 
dei capelli per 3-5 secondi e ripetere 3-5 volte
(2) Crea un aspetto arricciato verso l'interno: 
durante il processo di pettinatura, tieni i capelli con 
la mano attorno al pettine e arricciali lentamente 
verso l'interno, rimani sull'estremità dei capelli per 
3-5 secondi e ripeti 3-5 volte

Design portatile e wireless
Corpo compatto, design raffinato, facile da 
trasportare, può mantenere sempre la forma perfetta

Funzione degli ioni negativi
Utilizza gli ioni negativi per neutralizzare l'elettricità 
statica sui capelli, ridurre l'effetto crespo e rendere i 
capelli più lucenti e sani.

Protezione della sicurezza
Il design dell'interruttore della modalità di volo ti 
consente di portarlo con te in sicurezza quando 
vuoi e si spegnerà automaticamente in 30 minuti 
per eliminare potenziali rischi per la sicurezza.

(2) Dopo che il prodotto è stato riscaldato alla 
temperatura impostata, tenere la maniglia e 
prestare attenzione alla distanza di sicurezza tra i 
denti riscaldanti e la pelle e gli occhi.
(3) Dividere i capelli in modo uniforme, tenerli e 
stringerli, inserire i capelli tenuti nei denti del pettine 
a una distanza di 1-3 cm dalla radice dei capelli e 
tirarli giù lentamente e senza intoppi dalla radice 
alla punta ripetere l'azione sopra descritta fino al 
raggiungimento del risultato desiderato
(4) Dopo aver terminato lo styling, tenere premuto il 
pulsante di accensione per 3 secondi per spegnere 
il telefono, quindi pettinare i capelli con un pettine 
dopo che si sono raffreddati.

B.Come arricciare i capelli
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·Quando il prodotto viene utilizzato, potrebbe 
verificarsi un leggero odore di bruciato. Questo è 
l'odore prodotto dai nuovi prodotti quando esposti a 
temperature elevate ed è un fenomeno normale. 
Siate certi di usarlo. Con l'aumento del numero di 
usi, l'odore diventerà sempre più leggero.
·Se si sceglie una temperatura troppo alta, c'è il 
rischio di bruciarsi i capelli.
·A seconda del tipo di capelli, la selezione errata 
della temperatura o l'uso improprio di questo 
prodotto seccano i capelli e possono causare 
ustioni nei casi più gravi.

·Questo prodotto deve essere tenuto lontano 
dall'umidità. Non metterlo nella lavastoviglie o nel 
microonde
·Prima della pulizia, spegnere la macchina e 
attendere che si raffreddi
·Non immergere il prodotto nell'acqua
·Non utilizzare detergenti diluenti aggressivi, 
corrosivi o volatili per pulire questo prodotto
·Può essere pulito con un panno morbido e umido 
e pulito con un panno morbido e asciutto

Consigli gentili

Pulizia, manutenzione e cura
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Se hai suggerimenti o commenti sul prodotto, puoi 
comunicare con noi inviando un'e-mail a: 
services@bopcal.com. Abbiamo un team di ricerca 
e sviluppo del prodotto professionale. I tuoi 
suggerimenti e opinioni ci porteranno più 
ispirazione negli aggiornamenti del prodotto

Nota: se i metodi sopra non risolvono il guasto 
dell'apparecchiatura, contattare tempestivamente il 
servizio clienti della nostra azienda, non tentare di 
smontare il dispositivo da soli

Feedback dei clienti

Risoluzione dei guasti
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Numero

1

2

3

4

Punti problematici

Errore del display Protezione da 
anomalie NTC

Restituzione per 
manutenzione

Carica il tuo 
dispositivo

Accendere 
l'interruttore della 
modalità aereo

Scomparirà 
automaticamente 

dopo averlo 
utilizzato alcune 

volte

La batteria è 
scarica

L'interruttore 
della modalità 
aereo non è 

attivato

Potrebbe esserci 
un odore durante 
il primo utilizzo

Mostra che LO 
non può avviarsi

Presenza 
di odore

Impossibile 
avviare

Causa Soluzione



Manual de instrucciones del cepillo alisador de 
pelo inalámbrico
Gracias por comprar nuestro cepillo alisador de 
pelo inalámbrico. Lea atentamente este manual de 
instrucciones antes de poner en marcha el cepillo 
para garantizar el funcionamiento correcto.

Las siguientes advertencias se aplican a este 
producto y a cualquier herramienta, accesorio, 
cargador o adaptador para fuente de alimentación 
que necesites.El objetivo es reducir el riesgo de 
incendio, descarga eléctrica y lesiones:

1. Este aparato no ha sido diseñado para que lo 
utilicen personas (incluidos niños) con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con 
falta de experiencia o conocimientos, a menos que 
estén supervisados o reciban instrucciones acerca 
del uso del aparato por parte de una persona 
responsable de su seguridad.Los niños no deben 
realizar la limpieza y el Mantenimiento de este 
producto  sin supervisión.

2. Nunca permita que los niños jueguen con el 
aparato.Los tutores deben prestar especial 
atención cuando los niños usan este producto o 
cuando los niños están muy cerca de este 
producto.Vigile bien a los niños y asegúrese de que 
no jueguen con este producto como si fuera un 
juguete

3. Este producto está equipado con un dispositivo 
de apagado de seguridad térmica a prueba de 
fallas para evitar el sobrecalentamiento.

4. Utilice un enchufe que cumpla con las normas 
para cargar este producto, de lo contrario, esto 
puede causar daños a este producto

5. Advertencia: No utilice este producto cerca de 
bañeras, duchas, lavabos u otros recipientes que 
contengan agua.

6. No utilice este producto para ningún otro 
propósito que no sea alisar el cabello.

ADVERTENCIA
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7. No use lubricantes, limpiadores, abrillantadores 
ni ambientadores en ninguna parte de este 
producto

8. No golpee ni deje caer este producto. Si el 
producto está deformado o dañado, no lo vuelva a 
utilizar.

9. Cuando el producto está en uso, los dientes 
calefactores se calentarán mucho. Cuando el 
producto esté funcionando, nunca agarre ni toque 
directamente los dientes calefactores.

10. No use ninguna sustancia inflamable en su 
cabello, como agentes rociadores para el cabello, 
mousses para peinar, etc., antes de usar este 
producto.Estas sustancias pueden encenderse si 
entran en contacto con un peine caliente

11. Si el producto no funciona normalmente, 
conéctese con nuestros representantes de servicio 
al cliente posventa por correo electrónico.No 
realice reparaciones de forma privada. Las 
reparaciones no autorizadas por personal no 
calificado anularán la garantía y pueden causar 
lesiones graves al personal

12. Este producto no es apto para el uso en pelos 
de mascotas.

13.- - -Este símbolo indica el voltaje de CC.

Este producto lleva la Marca Selectiva de Residuos 
de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE).Esto 
significa que el producto debe ser procesado para 
su reciclaje o desmantelamiento según las 
instrucciones de la Directiva Europea 2012/19/UE, 
minimizando su impacto ambiental.

Los usuarios pueden optar por entregar el producto 
a un reciclador calificado o a un minorista al 
comprar nuevos equipos eléctricos o electrónic-
os.Este producto se puede utilizar en todos los 
estados miembros de la Unión Europea.

REUTILIZACIÓN Y RECICLAJE
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Nombre del producto:Cepillo alisador de pelo inalámbrico
Modelo de producto: S211A
Entrada: 5V   2A
Voltaje de servicio: 7.2V
Potencia nominal: 35W
Modo de calentamiento: calentamiento MCH
Intervalo de temperatura: 150 ℃ -230 ℃ (300 °F-450 °F)
Tiempo de Trabajo: aproximadamente 80 minutos
* Un tiempo de trabajo de 80 minutos se considera 
datos de prueba de laboratorio. Dependiendo de la 
temperatura, el volumen y la calidad del cabello, 
los datos pueden variar ligeramente

Parámetros técnicos

35

Dientes de peine calentados para esmalte cerámico
Emisor de iones negativos
Pantalla de visualización LED
Botón de encendido
Tecla de ajuste de temperatura
Interruptor de modo avión
Cable de carga tipo C

Descripción de producto



1. Modo de encendido y apagado: encienda el 
interruptor de vuelo y mantenga presionado el 
botón de encendido durante 3 segundos para 
encender el dispositivo. El producto funciona a 180 
°C de forma predeterminada cuando se enciende 
por primera vez (la memoria automática posterior 
de la temperatura de funcionamiento antes de 
apagarse). Al mismo tiempo, los iones negativos se 
encenderán automáticamente y, en el estado de 
encendido, mantenga presionado el botón de 
encendido durante 3 segundos para apagarlo.
2. Ajuste/cambio de temperatura: en el estado de 
encendido, presione brevemente el botón "+" para 
aumentar la fila de temperatura para seleccionar el 
engranaje y presione brevemente el botón "-" para 
reducir la temperatura para seleccionar el 
engranaje. Presione las teclas "+" y "-" al mismo 
tiempo para alternar la visualización entre 
Fahrenheit y Celsius
3. Indicación de temperatura: Cuando la máquina 
esté encendida, seleccione el ajuste de temperatu-
ra. Después de que el valor de engranaje 
correspondiente parpadea tres veces, ingresa a la 
carrera de valor de temperatura. Cuando se 
alcanza la temperatura, la pantalla muestra el nivel 
de temperatura actual.
4. Indicación de energía: Estado de apagado: 
Presione brevemente el botón "+" o "-" para 
mostrar P**. ** representa el porcentaje de batería 
restante.Estado de encendido: Presione 
brevemente el botón de encendido para mostrar la 
energía restante. Presione brevemente 
nuevamente para mostrar la temperatura.Después 
de la pantalla LO de baja potencia, la máquina se 
apagará automáticamente. Si la alimentación se 
enciende cuando la alimentación está baja, la 
pantalla muestra que LO no se puede encender
5. Indicación de carga: Cuando el producto se está 
cargando, los números que se muestran son P05, 
P10, P20,..., P90, 100.El porcentaje de potencia 
parpadea y, cuando la alimentación está 
completamente cargada a 100, la luz blanca 
permanece encendida 

Instrucciones De Modos Operativos
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•  150~170℃/300~340°F
Cabello fino y decolorado
•  180~190℃/360~370°F
Cabello teñido y de color oscuro
•  200~210℃/390~410°F
Cabello ordinario y ligeramente encrespado
•  220~230℃/430~450°F
Rizos gruesos o cabello grueso

* Cuando este producto está cargado, la 
temperatura ambiente no debe ser superior a 40 
°C.Este producto tiene la función de carga rápida 
PD y QC3.0, y el tiempo de carga es de aproxima-
damente 3.5 horas para que la batería pase de 0 a 
100% (el tiempo varía ligeramente según el 
enchufe de carga)
6. Función de apagado automático: cuando se 
enciende la máquina, se inicia el temporizador. 
Después de trabajar durante 30 minutos, la 
máquina se apagará automáticamente.Antes de 
volver a usarlo, mantenga presionado el botón de 
encendido para 3S para reiniciar el dispositivo
7. Modo avión: Cuando el interruptor del modo 
avión está apagado, la máquina no se puede 
encender, solo se puede cargar.Cuando esté en 
uso, encienda el interruptor de modo avión. De lo 
contrario, la máquina no podrá encenderse para su 
uso.Cuando el producto esté funcionando, apague 
el interruptor de modo avión para lograr el apagado 
automático. Cuando salga con el producto, apague 
el interruptor de modo avión para evitar que el 
arranque se active por error durante el proceso de 
transporte
8. Este producto es compatible con el modo 
plug-and-play. Cuando la batería está baja, el 
modo se puede convertir al modo plug-and-play 
conectando el adaptador. Cuando el producto está 
en un estado sin energía, también puede presionar 
el botón de encendido conectando el adaptador y 
luego ingresar al modo de arranque instantáneo.
* En el modo de arranque instantáneo, se debe 
utilizar un adaptador calificado con ≥45 W (con 
salida de 15 V) para que funcione correctamente. 
En este modo, el producto se alimenta mediante un 

Ajuste de temperatura
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(1) Peinado inclinado: Durante el proceso de 
cepillado, sostenga el cabello en la mano y 
enróllelo lentamente hacia afuera alrededor del 
peine. Al final del cabello, déjalo actuar durante 3-5 
segundos y repite de 3 a 5 veces
(2) Peinado con rizos: Durante el peinado, 
sostenga su cabello en la mano y gírelo lentamente 
hacia adentro alrededor del peine, dejándolo en las 
puntas de su cabello durante 3-5 segundos y 
repitiendo de 3 a 5 veces.

Diseño inalámbrico portátil
El cuerpo compacto y el diseño compacto hacen 
que sea fácil de transportar y te mantengan en 
perfecta forma en todo momento

(1) Después de encender el producto, ajústelo al 
nivel de temperatura adecuado de acuerdo con las 
necesidades de los diferentes tipos de cabello
(2) Después de calentar el producto a la 
temperatura establecida, sostenga el mango en la 
mano y tenga cuidado de garantizar una distancia 
segura entre el diente que se calienta y la piel y los 
ojos
(3) Separe el cabello de manera uniforme, 
sostenga y tire del cabello con fuerza, coloque el 
cabello en los dientes del cepillo a una distancia de 
1 a 3 cm de las raíces y tire hacia abajo lenta y 
suavemente desde las raíces hasta las puntas. 
Repite cada una de las anteriores hasta obtener el 
efecto alisador deseado.
(4) Después de peinarlo, mantenga presionado el 
botón de encendido durante 3 segundos para 
apagarlo y luego péinelo con un peine después de 
que el cabello terminado se haya enfriado.

A.Uso y operación del cabello liso

B.Uso y operación del cabello rizado
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Función de iones negativos
Los chorros de iones negativos se utilizan para 
neutralizar la electricidad estática en el cabello, 
reduciendo el encrespamiento y haciendo que el 
cabello sea más brillante y saludable
Protección de seguridad
El interruptor de modo avión está diseñado para 
permitirle llevarlo a cabo de manera segura y 
usarlo como desee. El apagado automático de 30 
minutos puede eliminar posibles riesgos de 
seguridad.

·Cuando se usa el producto, puede ocurrir un ligero 
olor a quemado. Este es el olor de los productos 
nuevos cuando se encuentran con altas 
temperaturas, lo cual es un fenómeno normal, así 
que siéntase libre de usarlos. A medida que lo use 
con más frecuencia, el sabor se volverá cada vez 
más débil.
·Si la temperatura es demasiado alta, se producirá 
el peligro de quemar el cabello
·El descuido del peinado, la elección incorrecta de 
la temperatura o el uso inadecuado de este 
producto pueden resecar el cabello y, en casos 
graves, quemarlo

·Mantenga este producto alejado de la humedad y 
nunca lo deje en el lavavajillas o en el microondas.
·Antes de limpiar, apague la máquina y espere a 
que se enfríe

Consejos cálidos

Limpieza, mantenimiento y cuidado
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Si tiene alguna sugerencia o comentario sobre el 
producto, envíenos un correo electrónico a 
services@bopcal.com. Contamos con un equipo 
profesional del R&D del producto. Sus sugerencias 
y opiniones nos aportarán más inspiración en la 
actualización de nuestros productos

Nota: Si los métodos anteriores no pueden ayudar 
a solucionar el problema del equipo, comuníquese 
con nuestro centro de servicio al cliente a tiempo y 
no desmonte el equipo usted mismo.

Comentarios de los clientes

·Nunca sumerja este producto en agua
·No utilice materiales de limpieza que sean afilados 
o que tengan diluyentes corrosivos y volátiles para 
limpiar este producto
·Se recomienda utilizar un paño suave y húmedo 
para la limpieza, y luego secar con un paño suave 
y seco

Solución de Problemas
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No.

1

2

3

4

Puntos problemáticos

Pantalla de 
visualización Err

Protección 
contra anomalías 

NTC
Devolución por 
mantenimiento

Cargue el 
dispositivo

Encienda el 
interruptor de 

modo avión ON

Después de 
usarlo varias 

veces, produce 
un fenómeno de 

desaparición 
automática.

Batería 
agotada

El interruptor 
de modo 

avión no está 
activado

Puede tener 
olor al primer 

uso

Visualización de 
la falla de 

arranque LO

Presencia de 
olor extraño

Fallo de 
encendido

Causa Solución



コードレス縮毛矯正コーム 取扱説明書
コードレス縮毛矯正コームをお買い上げいただきまし
て誠にありがとうございます。本製品を正しくお使いい
ただくために、ご使用前にこの取扱説明書をよくお読
んでください。

次の警告は、この製品および必要な工具、付属品、充
電器、または電源アダプターに適用されます。火災、感
電、怪我のリスクを軽減するために：

1. 本製品は保護者が監督し製品の使用を指導し 及び
使用者の安全に責任を負わない限り、身体的、感覚的
、そして精神的な問題を抱えている人、または経験や
知識が不足している人（子供を含む）による使用には
適していません。監督されていない子供は清掃やユー
ザーのメンテナンスを行ってはならない。
2. 本製品をおもちゃとして使用しないでください。お
子様が使用する場合、またはお子様の近くで使用する
場合は細心の注意が必要です。お子様が本製品をお
もちゃとして使用しないように注意してください。
3. 本製品には、過熱を防止するための非自己復帰型
温度安全遮断装置が装備されています。
4. 本製品を充電する時、要件を満たすプラグを使用し
てください。そうでない場合、製品が損傷する可能性が
あります。
5. 警告：この製品を浴槽、シャワールーム、洗面台、そ
の他の水を含む容器の近くで使用しないでください。
6. 本品は縮毛矯正以外の目的には使用しないでくだ
さい。
7. この製品のどの部分にも潤滑剤、クリーナー、艶出
し剤、芳香剤などを使用しないでください。
8. 本製品を落としたり、ぶつけたりしないでください。
変形、破損した場合は再使用しないでください。
9. 製品の使用中、加熱歯は非常に熱くなりますので、
製品の動作中に加熱歯を直接握ったり触れたりしな
いでください。

警告
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10. 本製品を使用する前に、スプレースタイリング剤、
スタイリングムースなどの可燃性物質を髪に使用しな
いでください。これらの物質は、加熱されたヘアコーム
と接触すると発火する可能性があります。
11. 製品が正常に動作しない場合は、メールでアフタ
ーサービスセンターまでご連絡ください。資格のない
人による修理は保証が無効となり、人体に重傷を負う
可能性がありますので、許可なく修理を行わないでく
ださい。
12本製品はペットの毛には適していません。
13.- - - この記号は直流電圧を表します。

本製品は選択的な電気と電子機器のマーキング（
WEEE）が付いています 。これは、製品が欧州指令 
2012/19/EU に従って処理され、回収または分解され
、環境への影響を最小限に抑える必要があることを意
味しています。

ユーザーは、自社の製品を認定リサイクル機関に引き
渡すか、新しい電気機器または電子機器を購入する場
合は小売店に引き渡すかを選択できます。この製品は 
EU 加盟国内で使用できます。

リサイクル

製品名：コードレス縮毛矯正コーム
製品モデル：S211A
インプット：5V   2A
作業電圧：7.2V
定額の電力：35w
加熱方式：MCH加熱
温度範囲：150℃-230℃（300°F-450°F）
作業時間：約80分

* 80分の作業時間はラボテストのデータであり、温度
設定、毛量、毛質によって多少異なる場合があります。

技術パラメータ
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セラミックス釉薬加熱櫛歯
マイナスイオン放出口
LEDディスプレイ
電源ボタン
温度調整キー
機内モードスイッチ
Type-C充電ケーブル

製品の紹介



1. 電源オン/オフモード：フライトスイッチをオンにして
、電源ボタンを 3 秒間押し続けてオンにします。製品は
、初めて電源を入れるとデフォルトで 180°C で動作し
ます（シャットダウンする前の使用温度を自動的に覚え
ています。) 同時に、電源ボタンを 3 秒間押し続けると、
マイナスイオンが自動的にオンになり、製品がオフに
なります。

2. 温度調整/切り替え：電源がオンの状態で、「+」ボタ
ンを短く押すと温度上がりギアの選択で、「-」ボタンを
短く押すと温度下がりギアの選択で、「+」と「-」を同時
に押すと、華氏温度と華氏温度の表示切り替えを選択
できます。

3. 温度表示：コンピューターの電源を入れると、温度
ギアを選択します。対応するギア値が 3 回点滅し、温
度に達すると、現在の温度ギアが表示されます。

4. バッテリー表示：オフ状態：「+」または「-」キーを短く
押して P** を表示します。 ** は電力残量のパーセンテ
ージを示します。電源オン状態：電源ボタンを短く押す
と残量が表示され、もう一度短く押すと温度が表示さ
れます。電力が低下すると自動的にシャットダウンし、
LO が表示されます。電源を入れると LO が表示され、
電源を入れることができません。

5. 充電手順：製品の充電中に表示される数字は、P05
、P10、P20、...、P90、100 です。バッテリーの割合が点
滅し、完全に充電されると白色のライトが点灯したま
まになります。

* 本製品を充電するときは、周囲温度が40℃を超える
ことはできません。本製品はPDおよびQC3.0急速充電
をサポートしており、0から100％までの充電時間は約
3.5時間です（時間は充電プラグによって若干異なりま
す）。

6. 自動シャットダウン機能：電源を入れるとタイマー
がスタートして30分間作業すると自動的にシャットダ
ウンになります。再度使用する場合は、電源ボタンを 3 
秒間押し続けると、設備を再起動します。

操作方法及び使用後の説明
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•  150~170℃/300~340°F
細くて脱色した髪
•  180~190℃/360~370°F
染めた、黒い髪
•  200~210℃/390~410°F
普通の少しカールした髪
•  220~230℃/430~450°F
濃密のウエーブヘア、または粗いヘア

7. 機内モード：機内モード スイッチがオフの場合、電
源を入れず、充電のみが可能です。ご使用の際は機内
モードスイッチをONにしてください。オンにしないと電
源入れるが使用できません。製品が作業しているとき
は、フライトモードスイッチをオフにすると、持ち出すと
きに自動的にシャットダウンします。持ち運び中に誤っ
てオンになるのを防ぐために、フライトモードスイッチ
をオフにしてください。

8. 本製品はプラグ アンド プレイ モードをサポートして
おり、バッテリー残量が少ない場合は、アダプターを接
続しでプラグ アンド プレイ モードに移行することもで
きます。アダプターを接続して電源ボタンを押すと、プ
ラグアンドプレイモードになります。* プラグ アンド プ
レイ モードが正常に動作するには、45 W（15 V 出力を
含む）以上の認定アダプターを使用する必要がありま
す。このモードでは製品はアダプターから電力を供給
され、ワイヤレス モードでは内蔵バッテリーから電力
が供給されます。

温度設定

（1）製品の電源を入れた後、さまざまな髪質のニーズ
に応じて適切な温度レベルに調整します。

（2）製品が設定温度まで加熱されたら、ハンドルを持
ち、加熱歯と皮膚および目との安全な距離に注意して
ください

（3）髪を均等に分けてつかんで引っ張って髪の根元か
ら1～3cm離れたところから櫛の歯に挟み込み、根元
から毛先までゆっくりとスムーズに引き下げます。望ま
しい効果を満たすまで上記の動作を繰り返してくださ
い。

A.縮毛矯正の説明書
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（1）外巻きスタイルを作成するには：コーミングのプロ
セス中に、コームの周りで髪を手で持ち、ゆっくりと外
側に巻き、毛先に3～5秒留まり、それを3～5回繰り返
します。

（2）内巻きカールを作る：コーミングの過程で、髪を手
でコームの周りに持ち、ゆっくりと内側にカールさせ、
毛先に3～5秒留まり、それを3～5回繰り返します

ポータブルかつワイヤレス設計
コンパクトなボディ、絶妙なデザイン、持ち運びが
簡単、常に完璧な形状を維持できます。

マイナスイオン機能
マイナスイオンを使用して髪の静電気を中和して縮
れを軽減し、髪をより光沢のある健康にします。

セキュリティ保護
フライト モード スイッチの設計により、必要なと
きに安全に持ち運ぶことができ、潜在的な安全上の
危険を排除するために 30 分で自動的にシャットダ
ウンします。

（4）スタイリングが終わってから、電源ボタンを3秒長
押しして電源を切り、冷めてからコームで髪をとかし
ます。

B.巻き毛の使い方
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·製品を使用する時、わずかな焦げた匂いがする場合
がありますが。これは新製品が高温にさらされた時起
こしたにおいです。正常な現象ですので、ご安心使用く
ださい。使用回数が増えるにつれて気にならなくなり
ます。匂いは軽くなり、弱くなります。
·温度を高すぎると髪が焼ける恐れがあります。
·髪質によっては、温度の選択を誤ったり、使用方法が
適切でないと髪が乾燥したり、ひどい場合には火傷を
起こす場合があります。

·本製品は湿気を避けて保管してください。食器洗い
機や電子レンジには入れないでください。
·ｸﾘﾝﾆﾝｰｸﾞ前に、機械の電源を切り、装置冷めるのを
待ってください。
·本製品を水に浸さないでください。
·本製品の清掃には、鋭利な腐食性または揮発性の希
釈剤クリーナーを使用しないでください。
·湿らせた柔らかい布で、乾いた柔らかい布で拭いてく
ださい。

親切なヒント

清掃、メンテナンス、メンテナンス
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故障排除

番号

1

2

3

4

問題点
デｲスプレイエラ

ー
NTC異常

保護 返却返品

設備を充
電する

機内モードス
イッチをON
にする

もっと数回使用
すると自動的に
消えます

バッテリーが切
れています

機内モードスイ
ッチがオンにな

っていない

初めて使用す
ると異臭がす
る可能性があ
る。

LO が起動できな
いことを示す

変な匂い
がある。

電源入れ
できない

原因 解決方法



製品についてご提案やご意見がございましたら、
services@bopcal.com まで電子メールでご連絡くだ
さい。当社には専門の製品研究開発チームがいます。
あなたの提案やコメントは当社の製品の改善でさら
なるインスピレーションをもたらします。

備考：上記の方法で設備の故障を解決できない場合、
自分で分解しないで下さい。直ちに弊社のカスタマー
サービスと連絡しお願い致します。

お客様のフィードバック
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印刷说明

名称：6945-S211说明书
成品尺寸：70*160mm

材质：
装订方式：

日期：20241014


